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" Honi soit qui mal y pense” (de vegades escritcom "Honi soit quy mal y pense”,"Hony soyt que mal y pense”,"Hony soyt
ke mal y pense","Hony soyt qui mal pence" idiverses altres formes) és el lema de I'Orde dels Jarretera,anglés. En
francés,la frase correctaés "Honni soit qui mal y pense" (la conjugacié moderna del verb honnir és honni).1Aquest lema
també esta escrit al final del manuscrit sir Gawain i el Cavaller Verd,encara que podria haver estat afegit més tard.2La
seva traducci6 literal de I'antic frances és "Que la vergonya caigui sobre ell que pensa malament d'ell",3tot i que de
vegades es reinterpreta com "el mal cau sobre ell que pensa malament."4?

index

Historia

Segons la tradicid, aquesta frase va ser pronunciada pel rei Eduard Il d'Anglaterra quan ballava amb la comtessa de
Salisbury. La lliga de la comtessa es va lliscar al turmell, abans dela qual els que I'envoltaven somreien amb la
humiliacié de la comtessa. En un acte de cavalleria Edward va col-locar la lliga al voltant de la cama, dient "Honi soit qui
mal y pense", i posteriorment la frase es va convertir en el lema de I'Orde, que es va inspirar en els cavallers de la taula
rodona.

Traducci6

Es pot interpretar com 'Es un atreviment que té un pensament brut d'aixd', o 'El que sospita de motivacio il-legal'.
Actualment també s'utilitza per expressar un sentiment una mica irdnic sobre certs esdeveniments o frases que
semblen estar relacionades, encara que no explicitament. Per exemple, una historia que conté un doblesignificat, en la
qual el relator "prevé" contra la interpretacio maliciosa.

També es pot utilitzar per indicar, mitjangant una negativa irdnica, la relacié entre determinats fets. Per exemple, si un
politic proclamés el benefici per a la nacié d'un programa de govern —que aporta una inversié substancial a una regio
concreta, que resulta ser la regi6 d'on ve el politic: un seria un 'mal pensat' si creia que hi havia alguna altra motivacié a
més del 'benefici nacional'.

Usos en la cultura
La frase també va ser citada pel jutge Goodwill Banner a Roy Hobbs prop del final de"The Natural".

Miguel de Unamuno utilitza la locucié al final del seu primer assaig a Del sentimiento tragic de la vida5?

Us en heraldica

El lema de I'ordre s'imprimeix en un dibuix de la lliga,que envolta I'escut,a I'Escut Reial del RegneUnit, mentre que en un
pergami als peus de I'escut es llegeix, Dieu et mon droit. Diversos regiments de I'exercit britanic també utilitzen el lema
de I'Orde del Gerro, incloent els Guardies Granaders, el Regiment Reial de Rifle, el Regiment Reial del Princep de
Gal-les i els Guardians de la Vida. Els guardies granaders canadencs, el Regiment Reial del Canada iel Regiment Reial
de Mont-real també ['utilitzen com a lema.

Vegeu també

Ich dien, ellema del Princep de Gal-les
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Dieu et mon droit, el lema del monarca britanic
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Des del tragic sentiment de vida, Unamuno, primera edicié, 1913.
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